IBC/A - Containerbodenheizung (bis 150 °C) - Datenblatt

Anwendungsbereich

Die IBC/A-Heizungen werden fiir die Erwarmung von Bag-in-
Box Containern verwendet.
Heizmatte, die man vor der Befiillung unter die Blase legt. Fiir
eine schnellere Erwdarmung kann man zusatzlich einen
unbeheizten Isoliermantel, der die vier Seiten bedeckt und
einen unbeheizten Isolierdeckel verwenden.

Technische Daten
Max. Temperatur
AuRenmaterial
Isolationsmaterial
Schutzklasse
Lange des Anschlusskabels
Art des Anschlusskabels
Befestigungsart
Regelung
Regelungsbereich
Heizzonen

Es handelt sich um eine Silikon-

150 °C

Silikon

ohne

I

2 Meter

HO7RN-F mit Schuko-Stecker
elektronischer Regler
0-150°C

1

Spezialanfertigungen méglich  ja

ContainergroRe  Leistung bei 230V Lange Breite
1000 Liter 2700 W 1035 mm 850 mm
Arbeitsschutz

Artikel-Nr.
387K.004

Alle IBC/A-Containerbodenheizungen entsprechen der in der EU giiltigen Niederspannungs- und EMV-
Richtlinie und sind entsprechend mit dem CE-Zeichen gekennzeichnet.
Die Stromversorgung sollte von der Containerheizung getrennt werden, wenn der Container leer ist oder
gerade gefiillt wird, oder bei der Installation oder Entfernung der Heizung selbst. Das Gerat sollte in einer
trockenen Umgebung und mit einem beliifteten Container betrieben werden, um zu vermeiden, dass im
Container Druck aufgebaut wird.
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WICHTIGER HINWEIS

Alle technischen Spezifikationen und Produktbeschreibungen (Beschreibungstexte, Zeichnungen,
Datenblatter etc.), die sich auf unseren Websites und in den dort verfligharen Downloads befinden,
beruhen auf Informationen, die als zuverldssig angesehen werden. Ihre Richtigkeit, Aktualitdt oder
Vollstandigkeit wird jedoch nicht garantiert.

Aussagen des Verkaufers, die liber diese technischen Spezifikationen und Produktbeschreibungen
hinaus gehen, haben keine Wirkung und gelten nicht als Garantie.

Vor Verwendung unserer Produkte sollte der Benutzer die Eignung des jeweiligen Produkts fiir die
beabsichtigte Verwendung priifen. Der Benutzer iibernimmt alle Risiken und Haftung in diesem
Zusammenhang. In unseren ,Benutzerhinweisen” im Servicebereich unserer Produktkapitel befinden
sich wichtige Grundregeln zur bestimmungsgemal3en und sicheren Verwendung unserer Produkte.
Die Beachtung der Benutzerhinweise ist fiir den Besteller/Verwender unserer Produkte verpflichtend,
bei Nichtbeachtung erlischt die Gewahrleistung.

IMPORTANT NOTE

All technical specifications and product descriptions (description texts, drawings, data sheets, etc.) on
our websites and in the downloads available there are based on information that is considered reliable.
However, their accuracy, up-to-dateness or completeness is not guaranteed.

Statements made by the seller that go beyond these technical specifications and product descriptions
have no effect and do not constitute a guarantee.

Before using our products, the user should check the suitability of the respective product for the intended
use. The user assumes all risks and liability in this regard. Our "User Manuals" in the service section of
our product chapters contain important basic rules for the proper and safe use of our products.

The purchaser/user of our products is obliged to observe the user manuals; failure to do so will invalidate
the warranty.



